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Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje CSN EN ISO 2076 (80 0010) ze srpna 2014.

Néarodni predmluva

Zmény proti predchozi normé

Hlavni zmény jsou uvedeny v predmluve.

Souvisici CSN

CSN EN ISO 1833 (soubor) (80 0216) Textilie - Kvantitativni chemicka analyza

CSN EN ISO 1043-1 (64 0002) Plasty - Znacky a zkratky - Cast 1: Z&kladni polymery a jejich zvla$tni
charakteristiky

Vysvétlivky k textu této normy

V piipadé nedatovanych odkazll na evropské/mezindrodni normy jsou CSN uvedené v ¢lancich
,Informace

Vev/

normy. Pfi pouZivani této normy je tfeba vZdy pouZit takovéa vydani CSN, které piejimaji nejnovéjsi
vydani nedatovanych evropskych/mezinarodnich norem (véetné vSech zmén).

Citované predpisy



Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 ze dne 27. zari 2011 o nazvech textilnich
vlaken a souvisejicim oznacCovani materialového slozeni textilnich vyrobku a o zruSeni smérnice Rady
73/44/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES.

Vypracovani normy

Zpracovatel: Textilni zkuSebni tstav, s.p., ICO 00013251, Mgr. Jana Slezakova, DiS.
Technicka normalizacni komise: TNK 31 Textil

Pracovnik Ceské agentury pro standardizaci: RNDr. Radka Kuleova

Ceskd agentura pro standardizaci je statni pfispévkova organizace ztfizena Uradem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi na zédkladé ustanoveni § 5 odst. 2 zékona ¢. 22/1997 Sbh.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakonu, ve znéni pozdéjsich
predpist.
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Tato evropska norma byla schvélena CEN dne 2021-10-21.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitfni pfedpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrzet na vyz4déni v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv clena CEN.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, ma stejny status jako oficialni verze.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka,

Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie, Rumunska, Recka,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.
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Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 2076:2021) vypracovala technicka komise ISO/TC 38 Textil ve spolupraci
s technickou komisi CEN/TC 248 Textilie a textilni vyrobky, jejiz sekretariat zajistuje BSI.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do kvétna 2022 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a ndrodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do kvétna 2022.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 2076:2013.

Jakakoliv zpétna vazba a otazky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normalizacnimu orgénu uzivatele. Uplny seznam téchto orgént lze nalézt na webovych strénkéch
CEN.

Podle vnitrnich predpist CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace néasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie,
Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska
a Turecka.

Oznameni o schvaleni

Text ISO 2076:2021 byl schvalen CEN jako EN ISO 2076:2021 bez jakychkoliv modifikaci.
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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizacnich
organu (¢lent ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovévaji technické komise I1SO. Kazdy ¢len ISO,
ktery se zajima o predmét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, mé pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Préce se zucastnuji také vladni i nevladni mezinarodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve
vSech zdlezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urc¢ené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim
kritériim potfebnym pro ruzné druhy dokumenti ISO. Tento dokument byl vypracovan v souladu

s redak¢nimi pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.
Podrobnosti o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v Gvodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz
WWW.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamena schvéleni.

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termint a vyrazu ISO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz i informace o tom, jak ISO dodrzZuje principy Svétové
obchodni organizace (WTO) tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT), viz
www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC 38 Textil ve spolupraci s technickou komisi
Evropského vyboru pro normalizaci (CEN) CEN/TC 248 Textilie a textilni vyrobky na zakladé Dohody
o technické spolupraci mezi ISO a CEN (Videnska dohoda).

Toto sedmé vydani zrusuje a nahrazuje Sesté vydani (ISO 2076:2013), které bylo technicky
zrevidovano. Hlavni zmény ve srovnani s predchozim vydanim jsou nasledujici:

- byla pridana povinna kapitola 2 (Citované dokumenty) a nasledujici kapitoly byly precislovany;

- v tabulce 1 byla modifikovana definice proteinu (5.28) a byly pridany chitosan (5.36), polyakrylat
(5.37), polybenzoxazol (5.38) a polyarylat (5.39) a jejich prislusné definice;

- do tabulky D.1 byly pridany chitosan, polyakrylat, polybenzoxazol a polyarylat;
- do tabulky E.1 byly pridany polybenzoxazol a polyarylat;
- do tabulky F.2 byl pridan protein (oznaceni v EU).

Jakdkoliv zpétna vazba nebo otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normalizaénimu orgénu uZivatele. Uplny seznam téchto orgéni lze nalézt na adrese
WWwWw.iso.org/members.html.
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Uvod

Cilem tohoto dokumentu je navrhnout obecné nazvy vlaken (obecny nazev je svou podstatou
jedineCny) v ramci normalizace ISO pro textilni vyrobky. Dokument byl vypracovan za tcelem
predloZeni souboru obecnych nazvi a pravidel pro vytvareni novych obecnych nazvu pro nova
vldkna.

(1]

Dokument je zamyslen jako podklad pro soubor norem ISO 1833 a technickou zpravu ISO/TR

11827%,

Dokument muze byt podkladem v rdmci globalizace, protoze pro celosvétové Sifeni textilnich
vyrobki je dulezité vytvorit soubor obecnych nazvi chemicky vyrobenych vlidken, vzhledem k narodnim
predpistim, pro uvadéni obsahu vlaken a oznaCovani zpiisobu udrzby na etiketdch. Mize byt reSenim
celosvétové potieby normalizace obecnych nazvu, ktera by podporila snadny pohyb textilii pres
hranice a usnadnila obchod, napriklad pro firmy, které by mohly mit vyrobu ve vice zemich a mohly
by zavadét inovace a provadét obchodni ¢innosti v oblasti vyzkumu a vyvoje ve vyrobé vlaken.

Tento dokument miize pomoci koordinaci narodnich nebo oblastnich organu (napr. FTC v USA,
Evropskéa komise v Evropské unii apod.) v ramci predpisu. Priloha F uvadi ndvaznost mezi obecnymi
nazvy a zvlastnimi pozadavky nékterych narodnich nebo oblastnich predpist.

Napriklad vyrobky urc¢ené pro evropsky trh se oznacuji v souladu s Narizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1007/2011 ze dne 27. zari 2011 o nazvech textilnich vlaken a souvisejicim oznacovani
materialového slozeni textilnich vyrobku. Narizeni 1007/2011 zruSuje smérnici Rady 73/44/EHS

a smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES a obsahuje néktera odlisna
a/nebo dopliujici oznacCeni vlaken oproti uvedenym obecnym nazvum (viz F.3 a tabulka F.2).

Prilohy obsahuji popis struktury vldken, pokud je vldkno vyrobeno z nékolika slozek (viz priloha B),
a popis modifikovanych vlaken (viz priloha C).



1 Predmet normy

Tento dokument definuje obecné nazvy pouzivané k oznacovani riznych kategorii chemicky
vyrobenych vldken na zakladé hlavniho polymeru, vyrabénych v souCasné dobé v prumyslovém
meéritku pro textilni a jiné ucely, véetné rozliSovacich znaka, které je charakterizuji. Termin
»chemicky vyrobend vlakna“ byl prijat pro vlakna ziskavana vyrobnim procesem, na rozdil od
materialu, které se vyskytuji ve vlakenné formé prirozené.

Tento dokument doporucuje pravidla pro tvorbu obecnych nazvu (viz priloha A).

POZNAMKA Tato pravidla byla zavedena v $estém vydéani ISO 2076, a proto se nevztahuji na obecné
nazvy uvedené v predeslych vydanich.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



